Al-Bustan Seeds of Culture

wahid, ithnan, thalatha,

wahid, ithnan, thalatha,
arba‘a, khamsa, sitta,

saba‘a, thamania, tis‘a
‘ashara

waqafa-l wahidu li-yughanni
wa-l ithnanu li-yuhayy1

wa thalatha: wahidu wa-thnan
wa-| arba‘atu-thnan wa-thnan
wa-l khamsa ka‘ka bis-sukkar
was-sitta waqafat li-tufakker
was-saba‘a tanduru lin-najma

wa thamaniatun ‘aksus-saba‘a
wa ‘asa jaddi mithlut-tis‘a

was-sifru ma‘al-wahidu ‘ashra

Note: The transliteration is based on the ALA-LOC (American Library Association -
Library of Congress) Romanization method, with some exceptions in order to have

the syllables follow the music.

One, Two, Three

One, Two, Three,

Four, Five, Six,

Seven, Eight, Nine,

Ten.

One stopped to sing
Two stopped to greet
Three is One plus Two
Four is Two plus Two
Five is like a sugar cake
Six stopped to think
Seven looks at the stars

Eight is opposite Seven

My grandfather's walking stick looks like Nine

Zero with One is Ten
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